
Твое устройство

Прочтите этот документ перед 
использованием мобильного 
устройства, аксессуаров или 
программного обеспечения 
(определяемых вместе и по 
отдельности как «Продукт») и 
сохраните его для дальнейшего 
использования. Этот документ 
содержит важные положения и условия. 
Электронное принятие, открытие 
упаковки, использование или 
сохранение Продукта означает 
принятие настоящих Условий.

Краткое 
Руководство и
Условия 
использования

Кабель USB Type-C 3А в комплекте. Для 
получения дополнительной информации о 
зарядке посетите сайт 
samsung.com/us/support/answer/ANS00078994.

 

Используйте только одобренные компанией Samsung 
зарядные устройства и аксессуары. На повреждения, 
вызванные использованием неодобренных аксессуаров, 
гарантия не распространяется.

Найдите руководство пользователя

на вашем устройстве.

Настройки
Советы и 
руководство 
пользователя

Настройте свое устройство

Следуйте подсказкам
чтобы начать использовать 
новое устройство.

Разрешенные версии прошивки
Данное устройство будет работать 
только с версиями прошивки, 
одобренными для использования 
производителем устройства. Если на 
устройство установлена   
неавторизованная прошивка, оно 
может работать неправильно.

Защитные устройства  
Мы призываем клиентов принять 
соответствующие меры для защиты своих 
устройств и предлагаем им 
воспользоваться функциями, доступными 
на этом устройстве, чтобы защитить его 
от кражи и/или другого 
несанкционированного доступа и 
использования. Это устройство имеет 
функцию блокировки (например, 
определяемые пользователем коды или 
шаблоны), которая может служить первой 
линией защиты от несанкционированного 
использования или доступа к 
сохраненной информации. 
Предварительно загруженные 
приложения безопасности, которые 
позволяют клиентам отслеживать или 
определять местонахождение 
потерянных устройств, можно найти на 
нескольких устройствах.

Камера

Зарядите свое устройство
с помощью прилагаемого USB-кабеля 
и адаптера USB Type-C (продается 
отдельно).

Включите устройство
нажав и удерживая боковую кнопку в 
течение нескольких секунд.

Подключитесь к Wi-Fi
открыв «Настройки» > «Подключения» > 
«Wi-Fi» и выбрав сеть.

Начало

Вставьте SD-карту
с помощью инструмента откройте лоток, а затем 
вставьте SD-карту (не входит в комплект).
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Прочтите этот документ перед 
использованием продукта.
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Samsung Electronics America, Inc. 
85 Challenger Road Ridgefield 
Park, NJ 07660 Телефон: 
1.800.SAMSUNG (726-7864) 
Интернет: www.samsung.com

© Samsung Electronics America, Inc., 2023. Samsung и 
Samsung Galaxy являются зарегистрированными торговыми 
марками Samsung Electronics Co., Ltd. Другие названия 
компаний и продуктов, упомянутые здесь, могут быть 
торговыми марками соответствующих владельцев. 
Изображения на экране смоделированы. Внешний вид 
устройства может отличаться. Показанные изображения 
предназначены только для справки. Если вы используете 
защитную пленку для экрана, убедитесь, что она позволяет 
использовать функции сенсорного экрана.

Соглашение об урегулировании споров, 
стандартная ограниченная гарантия 
сроком на один год, лицензионное 
соглашение с конечным пользователем 
(EULA), а также дополнительная 
информация о здоровье, безопасности и 
уходе за устройством, включая:

• Температура устройства
• Платформа безопасности Samsung Knox.

• Сохранение пыле- и водостойкости 
(рейтинг IP)

• Местоположение, навигация, GPS и AGPS.

• Беспроводные оповещения о 
чрезвычайных ситуациях (WEA)
• Совместимость со слуховыми 
аппаратами (HAC)

доступны по 
адресу:
Английский:
www.samsung.com/us/support/legal/mobile

Эта информация также находится 
на устройстве:

Настройки > О телефоне или Об устройстве или О 
часах или О планшете > Юридическая 
информация > Юридическая информация Samsung 
или найдите «Юридическая информация»

Вы можете просмотреть сертификацию 
Федеральной комиссии по связи (FCC), если 
применимо, открыв «Настройки» > «О 
телефоне» или «Об устройстве» или «О 
часах» или «О планшете» > «Статус» или 
«Информация о состоянии».

Диагностическое программное 
обеспечение

Это устройство может быть оснащено 
диагностическим программным обеспечением, 
предоставляющим отчеты об использовании и 
производительности, используемые для оценки, 
доставки и улучшения качества сети, а также 
общего качества работы устройства для клиентов
 беспроводной связи. Для получения 
дополнительной информации обратитесь к 
положениям и условиям вашего поставщика услуг
 или к политике конфиденциальности.

Информация о сертификации 
удельного коэффициента 
поглощения (SAR)

Для получения информации посетите:

•  www.fcc.gov/general/radio-frequency-
safety-0

•  www.fcc.gov/encyclopedia/specific-
absorption-rate-sar-cellular-telephones

•  www.samsung.com/sar

Воздействие радиочастотных 
(РЧ) сигналов
Для получения информации посетите
 www.samsung.com/us/

поддержка/юридическая поддержка/мобильная 
связь, затем выберите Информация о здоровье и 
безопасности > Радиочастотные (РЧ) сигналы.

Безопасное обращение и 
утилизация батарей

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Никогда не бросайте батареи в 
огонь, поскольку они могут взорваться. Не 
разбирайте, не разбивайте, не прокалывайте, не 
нагревайте, не сжигайте и не используйте повторно 
батареи. Для получения дополнительной информации 
посетите call2recycle.org или позвоните по телефону 
1-800-822-8837. Альтернативно посетите: 
www.samsung. com/recycling или позвоните по 
телефону 1-800-SAMSUNG.

Информация и уведомления FCC часть 15

Данное устройство соответствует части 
15 правил FCC. Эксплуатация 
регулируется следующими условиями: 
(1) Данное устройство не должно 
создавать вредных помех и (2) данное 
устройство должно принимать любые 
получаемые помехи, включая помехи, 
которые могут вызвать нежелательную 
работу. Используйте устройства, 
поддерживающие беспроводное 
распределение энергии, на расстоянии 
не менее 8 дюймов/20 см от тела.

Экстренные вызовы

Вызов службы экстренной помощи может быть 
невозможен во всех сетях беспроводных 
мобильных устройств или при использовании 
определенных сетевых служб и/или функций 
мобильного устройства. Обратитесь к местным 
поставщикам услуг. Если используются 
определенные функции (например, блокировка 
вызовов), вам может сначала потребоваться 
отключить эти функции, прежде чем вы 
сможете совершить экстренный вызов.

Кардиостимуляторы и имплантируемые 
медицинские устройства

ОСТОРОЖНОСТЬ! Лица, у которых есть 
имплантируемые медицинские 
устройства, должны 
проконсультироваться со своим врачом 
перед использованием мобильных 
электронных устройств. Для получения 
дополнительной информации посетите 
www.samsung.com/us/support/legal/mobile, 
затем выберите «Информация о здоровье 
и безопасности» > «Информация и 
уведомления FCC, часть 15».

Важная юридическая 
информация
Прочтите этот документ перед 
использованием мобильного устройства, 
аксессуаров или программного 
обеспечения (определяемых вместе и по 
отдельности как «Продукт») и сохраните 
его для дальнейшего использования. 
Этот документ содержит важные 
положения и условия. Электронное 
принятие, открытие упаковки, 
использование или сохранение Продукта 
означает принятие настоящих Условий.

Вы можете получить копию полных 
положений и условий и стандартной 
однолетней ограниченной гарантии 
Samsung, обратившись в Samsung по 
адресу или номеру телефона, указанным в 
этом документе.
Соглашение о разрешении споров. На 
данный Продукт распространяется 
обязательное Соглашение о 
разрешении споров, которое включает 
условия арбитража, между вами и 
SAMSUNG ELECTRONICS AMERICA, INC. 
(«Samsung»). Вы можете отказаться от 
участия в течение 30 календарных 
дней с момента покупки: отправьте 
электронное письмо по адресу 
optout@sea.samsung.com или 
позвоните по телефону 1-800-SAMSUNG 
(726-7864), предоставив 
соответствующую информацию.

Условия 
использования

ВНИМАНИЕ: Ваше устройство Samsung 
содержит магниты. Держите его подальше от 
кредитных карт и устройств, на которые 
могут воздействовать магниты. Держите 
устройство Samsung на расстоянии более 6 
дюймов/15 см от медицинских устройств. Если 
вы подозреваете вмешательство в работу 
медицинского устройства, прекратите 
использование устройства Samsung и 
обратитесь к своему врачу.
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